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WILLIAM BILLINGS

Violentament (1746-1800)
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Let hor-rid Jar

gon split the Air, And rive my nerves a - sun-der;
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Let hor-rid Jar - gon split the Air, And rive my nerves a - sun-der;
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Let hor-rid Jar

gon split the Air, And rive my nerves a - sun-der;
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Let hor-rid Jar - gon split the Air, And rive my nerves a - sun-der;
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Let hateful Dis- cord greet the ear, As ter - ri - ble as Thun-der.
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Let hateful Dis- cord greet the ear, As ter - ri - ble as Thun-der.
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Let hateful Dis- cord greet the ear, As ter -1 - ble as Thun-der.
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Let hateful Dis- cord greet the ear, As ter - i - ble as Thun-der.
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Let Har-mo-ny be banishd hence, And Con - so - nance de part;
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Let Har-mo-ny be banishd hence, And Con - so - nance de part;
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Let Har-mo-ny be bantish'd hence, And Con - so - nance de part;
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Let Har-mo-ny be batish'd hence, And Con - so - nance de part;
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Let Dis-so - nance e - rect her Throne, And reign with - in my heart.
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Let Dis-so - nance e - rect her Throne, And reign with - in my heart.
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Let Dis-s0 - nance e - rect her Throne, And reign with - in my heart.
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Let Dis-s0 - nance e - rect her Throne, And reign with - in  my heart.

Deixem que I'horrible Argot trenqui I'aire, i mantingui ferms els meus nervis,

Deixem que I'odiosa Discordia saludi les nostres oides, terrible com un tro.
Deixem que laHarmonia sigui proscrita, i que la Consonancia marxi;
Deixem ala Dissonanciaerigir €l seu tron, i que regni dins el meu cor.




